
3) Een manipulatie of een klaarblijkelijke nalatigheid van de personen
op wie de aangever een beroep doet voor de nakoming van in het
kader van de regeling voor extern communautair douanevervoer
aangegane verplichtingen, sluit als zodanig niet uit dat aan deze
laatste de rechten worden terugbetaald die zijn ontstaan als gevolg
van de onttrekking van de onder die regeling geplaatste goederen
aan het douanetoezicht, mits hem geen enkele manipulatie of
klaarblijkelijke nalatigheid kan worden verweten.

(1) PB C 245 van 1.9.2001.

ARREST VAN HET HOF

(Zesde kamer)

van 29 april 2004

in zaak C-240/01: Commissie van de Europese Gemeen-
schappen tegen Bondsrepubliek Duitsland (1)

(Niet-nakoming — Accijns op minerale oliën — Richtlijn
92/81/EEG — Minerale oliën die als brandstof worden

gebruikt)

(2004/C 118/19)

(Procestaal: Duits)

(Voorlopige vertaling; de definitieve vertaling verschijnt in de Jurispru-
dentie van het Hof)

In zaak C-240/01, Commissie van de Europese Gemeen-
schappen (gemachtigden: E. Traversa en K. Gross) domicilie
gekozen hebbende te Luxemburg, tegen Bondsrepubliek Duits-
land (gemachtigden: W.-D. Plessing en M. Lumma) betreffende
een verzoek om vast te stellen dat de Bondsrepubliek Duitsland,
door toepassing van § 4, lid 1, punt 2, sub b, van het Mineral-
ölsteuergesetz (wet betreffende de belasting op minerale oliën)
van 21 december 1992 (BGBl. I, blz. 2185, ber. 1993 I, blz.
169), niet heeft voldaan aan de verplichtingen die op haar
rusten krachtens artikel 2, lid 2, van richtlijn 92/81/EEG van de
Raad van 19 oktober 1992 betreffende de harmonisatie van de
structuur van de accijns op minerale oliën (PB L 316, blz. 12),
zoals gewijzigd bij richtlijn 94/74/EG van de Raad van 22
december 1994 (PB L 365, blz. 46), doordat die lidstaat niet
alle minerale oliën die voor gebruik als brandstof zijn bestemd,
aan de accijns heeft onderworpen, heeft het Hof (Zesde kamer),
samengesteld als volgt: V. Skouris (rapporteur), waarnemend
voor de president van de Zesde kamer, J. N. Cunha Rodrigues,
J.-P. Puissochet, R. Schintgen en F. Macken, rechters; advocaat-
generaal: L. A. Geelhoed, griffier: M.-F. Contet, hoofdadmini-
strateur, op 29 april 2004 een arrest gewezen waarvan het
dictum luidt als volgt:

1) Door toepassing van § 4, lid 1, punt 2, sub b, van het Mineralöl-
steuergesetz (wet betreffende de belasting op minerale oliën) van
21 december 1992 is de Bondsrepubliek Duitsland de verplich-
tingen niet nagekomen die op haar rusten krachtens artikel 2, lid
2, eerste volzin, van richtlijn 92/81/EEG van de Raad van 19

oktober 1992 betreffende de harmonisatie van de structuur van de
accijns op minerale oliën, zoals gewijzigd bij richtlijn 94/74/EG
van de Raad van 22 december 1994, doordat zij niet alle mine-
rale oliën die voor gebruik als brandstof zijn bestemd, aan de
accijns heeft onderworpen.

2) De Bondsrepubliek Duitsland wordt verwezen in de kosten.

(1) PB C 245 van 1.9.2001.

ARREST VAN HET HOF

(Vijfde kamer)

van 29 april 2004

in zaak C-308/01 (verzoek van het VAT and Duties
Tribunal, London om een prejudiciële beslissing): GIL Insu-
rance Ltd e.a. tegen Commissioners of Customs &

Excise (1)

(Zesde BTW-richtlijn — Belasting over verzekeringspremies
— Verhoogd tarief van toepassing op bepaalde verzekerings-
overeenkomsten — Met verhuur of verkoop van huishoude-
lijke apparatuur samenhangende verzekering — Staatssteun)

(2004/C 118/20)

(Procestaal: Engels)

(Voorlopige vertaling; de definitieve vertaling verschijnt in de Jurispru-
dentie van het Hof)

In zaak C-308/01, betreffende een verzoek aan het Hof krach-
tens artikel 234 EG van het VAT and Duties Tribunal, London
(Verenigd Koninkrijk), in de gedingen tussen GIL Insurance Ltd,
UK Consumer Electronics Ltd, Consumer Electronics Insurance
Co. Ltd, Direct Vision Rentals Ltd, Homecare Insurance Ltd,
Pinnacle Insurance plc en Commissioners of Customs & Excise,
om een prejudiciële beslissing over de uitlegging van de Zesde
Richtlijn (77/388/EEG) van de Raad van 17 mei 1977 betref-
fende de harmonisatie van de wetgevingen der lidstaten inzake
omzetbelasting – Gemeenschappelijk stelsel van belasting over
de toegevoegde waarde: uniforme grondslag (PB L 145, blz. 1)
en de artikelen 87 EG en 88 EG, heeft het Hof (Vijfde kamer),
samengesteld als volgt: C. W. A. Timmermans, waarnemend
voor de president van de Vijfde kamer, A. Rosas (rapporteur)
en S. von Bahr, rechters; advocaat-generaal: L. A. Geelhoed;
griffier: M. Múgica Arzamendi, hoofdadministrateur, op 29
april 2004 een arrest gewezen waarvan het dictum luidt als
volgt:

1) Een belasting over verzekeringspremies zoals die welke aan de orde
is in het hoofdgeding, is verenigbaar met artikel 33 van de Zesde
richtlijn (77/388/EEG) van de Raad van 17 mei 1977 betref-
fende de harmonisatie van de wetgevingen der lidstaten inzake
omzetbelasting – Gemeenschappelijk stelsel van belasting over de
toegevoegde waarde: uniforme grondslag.

30.4.2004 C 118/11Publicatieblad van de Europese UnieNL



2) Artikel 13, B, sub a, van de Zesde richtlijn (77/388), dat hande-
lingen ter zake van verzekering vrijstelt van de belasting over de
toegevoegde waarde, verzet zich met betrekking tot een belasting
op verzekeringspremies zoals die welke aan de orde is in het hoofd-
geding niet tegen de invoering van een bijzonder tarief dat gelijk is
aan het normale tarief van de belasting over de toegevoegde
waarde, aangezien deze belasting verenigbaar is met artikel 33
van de Zesde richtlijn (77/388), zodat vóór de invoering van deze
belasting niet de procedure van artikel 27 van deze richtlijn dient
te worden gevolgd, op grond waarvan elke lidstaat die bijzondere,
van de bepalingen van deze richtlijn afwijkende maatregelen wil
treffen, verplicht is de Raad van de Europese Unie om een vooraf-
gaande machtiging te verzoeken.

(1) PB C 303 van 27.10.2001.

ARREST VAN HET HOF

(Zesde kamer)

van 29 april 2004

in zaak C-338/01, Commissie van de Europese Gemeen-
schappen tegen Raad van de Europese Unie (1)

(Richtlijn 2001/44/EG — Keuze van rechtsgrondslag)

(2004/C 118/21)

(Procestaal: Engels)

(Voorlopige vertaling; de definitieve vertaling verschijnt in de Jurispru-
dentie van het Hof)

In zaak C-338/01, Commissie van de Europese Gemeen-
schappen (gemachtigde: R. Lyal), domicilie gekozen hebbende
te Luxemburg, ondersteund door Europees Parlement (gemach-
tigden: R. Passos en A. Baas), domicilie gekozen hebbende te
Luxemburg, tegen Raad van de Europese Unie (gemachtigden:
M. Sims-Robertson en F. Florindo Gijón), ondersteund door
Ierland (gemachtigde: D. O'Hagan bijgestaan door E. Fitzsimons,
SC, en K. Maguire, en D. Moloney, BL), domicilie gekozen
hebbende te Luxemburg, door Groothertogdom Luxemburg
(gemachtigde: J. Faltz), door Portugese Republiek (gemach-
tigden: L. Fernandes, V. Guimarães en Â. Seiça Neves), domicilie
gekozen hebbende te Luxemburg, en door Verenigd Koninkrijk
van Groot-Brittannië en Noord-Ierland (gemachtigde:
J. E. Collins, bijgestaan door D. Wyatt, QC), domicilie gekozen
hebbende te Luxemburg, betreffende een verzoek tot, enerzijds,
nietigverklaring van richtlijn 2001/44/EG van de Raad van
15 juni 2001 tot wijziging van richtlijn 76/308/EEG betref-
fende de wederzijdse bijstand inzake de invordering van schuld-
vorderingen die voortvloeien uit verrichtingen die deel
uitmaken van het financieringsstelsel van het Europees
Oriëntatie- en Garantiefonds voor de Landbouw, alsmede van
landbouwheffingen en douanerechten, evenals van schuldvorde-
ringen uit hoofde van de belasting over de toegevoegde waarde
en van bepaalde accijnzen (PB L 175, blz. 17), en anderzijds,
handhaving van de rechtsgevolgen van deze richtlijn tot aan de

inwerkingtreding van een op de passende rechtsgrondslag vast-
gestelde richtlijn, heeft het Hof (Zesde kamer), samengesteld als
volgt: C. Gulmann, waarnemend voor de president van de
Zesde kamer, J. N. Cunha Rodrigues, J.-P. Puissochet,
R. Schintgen (rapporteur) en F. Macken, rechters, advocaat-
generaal: S. Alber, griffier: R. Grass, op 29 april 2004 een arrest
gewezen waarvan het dictum luidt als volgt:

1) Verwerpt het beroep.

2) Verwijst de Commissie van de Europese Gemeenschappen in de
kosten.

3) Verstaat dat Ierland, het Groothertogdom Luxemburg, de Portu-
gese Republiek, het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannië en
Noord-Ierland en het Europees Parlement hun eigen kosten zullen
dragen.

(1) PB C 303 van 27.10.2001.

ARREST VAN HET HOF

(Vijfde kamer)

van 29 april 2004

in zaak C-341/01 (verzoek van het Landesgericht Korneu-
burg om een prejudiciële beslissing): Plato Plastik Robert

Frank GmbH tegen Caropack Handelsgesellschaft mbH (1)

(Richtlijn 94/62/EG — Verpakking en verpakkingsafval —
Plastic draagtassen — Nationale wetgeving inzake inzame-
ling en terugwinning van gebruikte verpakkingen en verpak-
kingsafval — Inzameling en terugwinning van gebruikte
verpakkingen en verpakkingsafval — Verplichting om
gebruik te maken van erkende onderneming of om inzamel-

systeem te organiseren — Ontvankelijkheid)

(2004/C 118/22)

(Procestaal: Duits)

(Voorlopige vertaling; de definitieve vertaling verschijnt in de Jurispru-
dentie van het Hof)

In zaak C-341/01, betreffende een verzoek aan het Hof krach-
tens artikel 234 EG van het Landesgericht Korneuburg (Oosten-
rijk), in het aldaar aanhangige geding tussen Plato Plastik
Robert Frank GmbH, en Caropack Handelsgesellschaft mbH,
om een prejudiciële beslissing over de uitlegging van artikel 3,
punt 1, van richtlijn 94/62/EG van het Europees Parlement en
de Raad van 20 december 1994 betreffende verpakking en
verpakkingsafval (PB L 365, blz. 10), en andere bepalingen van
gemeenschapsrecht, heeft het Hof (Vijfde kamer), samengesteld
als volgt: C. W. A. Timmermans, waarnemend voor de presi-
dent van de Vijfde kamer, A. Rosas (rapporteur) en S. von Bahr,
rechters; advocaat-generaal: P. Léger, griffier: M. Múgica Arza-
mendi, hoofdadministrateur, op 29 april 2004 een arrest
gewezen waarvan het dictum luidt als volgt:
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